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NOTICE OF GENERAL PRIMARY ELECTION,  

oters of the County of , Texas: 

ven that the polling places listed below will be open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m., March ____________, 20_____, for 
primary election for the ______________________ Party to nominate federal officers, Members of the  

PARTY 

To the Registered V

Notice is hereby gi
voting in a general 
State Legislature, and state, district, county and precinct officers; and for the purpose of electing county and precinct chairs. 

*If precincts have been combined to form one consolidated precinct, list all precinct numbers that will be voting at the consolidated
location.

On Election Day, voters must vote in their precinct where registered to vote. 

Location of Election Day Polling Places 
Include Name of Building and Address 

Precinct Number(s) 

For early voting, a voter may vote at any of the locations listed below: 

Locations for Early Voting Polling Places 
Include Name of Building and Address  

Days and Hours of Operation 

Applications for ballot by mail shall be mailed to:  
_____________________________________________ 
Name of Early Voting Clerk 
____________________________________________                _______________________, TX__________________ 
Address  City     Zip Code 

Applications for ballots by mail must be received no later than the close of business on: __________________________ 

Issued this the ________ day of __________________, 20 ______.  
Signature of County Chair            

 AVISO DE ELECCION PRIMARIA GENERAL, PARTIDO 

A los votantes registrados del Condado de  , Texas: 

Notifíquese por la presente, que las casillas electorales citadas abajo se abrirán desde las 7:00 a.m. hasta las 7:00 p.m. el _____ de marzo de 
20____ para votar en la elección primaria general para el Partido _________ para nombrar funcionarios federales, los miembros de la 
Legislatura Estatal, y a los oficiales del estado, distrito, condado y del precinto; y con el propósito de elegir al presidente del condado y del 
precinto. 

Si se han combinado precintos para establecer un precinto consolidado, incluya todos los números de precinto cuyos votantes estarán 
votando en el sitio del precinto consolidado. 

El Día de Elección, los votantes deberán votar en su precinto donde están inscritos para votar. 

Ubicación de las casillas electorales el Día de Elección 
Incluir Nombre del Edificio y Dirección 

Número de precinto 

Para Votación Adelantada, los votantes podrán votar en cualquiera de las ubicaciones nombradas abajo. 

Ubicación de las casillas electorales de votación adelantada 
Incluir Nombre del Edificio y Dirección 

Días y Horas Hábiles 

Las solicitudes para boletas de votación adelantada por correo deberán enviarse a: 
_____________________________________________ 
 Nombre del Secretario de la Votación Adelantada 
_____________________________________________ _______________________, TX__________________ 

Dirección   Ciudad                 Código Postal 

 Las solicitudes para boletas de votación adelantada por correo deberán recibirse para el fin de las horas de negocio el:______________ 

 Emitida este día _________ de _______________, 20 ______.   
Firma del Presidente del Condado 

DEMOCRATIC

Menard

3 26
Democratic

First Methodist Church, 202 Gay St, Menard 1, 2, 3, & 4
Hext Vol Fire Dept, 15941 State Highway 29, Hext 5 & 6

Menard County Courthouse, 206 E San Saba Ave February 19 - 20, 8:00 am - 5:00 pm
Feb. 21, 7:00 am - 7:00 pm, Feb 22, 9:00 am - 3:00 pm

February 23 - 27, 7:00 am - 7:00 pm

Early Voting Clerk

PO Box 215 Menard 76859-0215

February 20, 2026

10 February 26

DEMÓCRATA

             Menard

26
26 Democrata

Primera Iglesia Metodista, 202 Gay St, Menard 1, 2, 3 y 4
Departamento de Bomberos de Hext Vol, 

15941 Carretera estatal 29, Hext 5 y 6

Palacio de Justicia del Condado de Menard 19 y 20 de febrero, 8:00 a. m. - 5:00 p. m.
206 E San Saba Ave 21 de febrero, 7:00 am - 7:00 pm, 22 de febrero, 9:00 am - 3:00 pm

23 al 27 de febrero, 7:00 a. m. - 7:00 p. m.

Early Voting Clerk

PO Box 215 Menard 76859-0215

20 de febrero 

10 febrero 26
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